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T e le fo n ü z e n e t  v á r :  s ü rg ő ­
s e n  k e r e s s e m  f e l  a H a za i  

\ P a m u ts z ö v ő g y á r a t ,  B a ro s s  u t -  
\ ca  99. U g ró m  a  h a to s r a , a t r o -  
\ l ír a , s  n e g y e d ó r a  m ú lv a  a  h á z  
l e lő t t  á l lo k :  „ P a m u t, s z ö v e tü z -  
\ le t ,  s z a b ó k e l lé k e k ,  b é lé s á r u k ” 
\ —  o lv a s o m  e g y  f e l i r a tr ó l .  D e  
\ h is z e n  e z  a  9 7 -es  s z á m  és i ly e n  
j n y i s z l e t t  k is  b o l t  b e n n e  a H a -  
[ za i?  „ Ü v e g , p o r c e lá n ü z le t ,  
\ k o n y h a e d é n y e k ” —  o lv a s o m  a  
i 9 9 -es  k a p u ja  fö lö t t .  A k k o r a  
l c é g tá b la ,  h o g y  á tn y ú l ik  a 101. 
I s z á m ú  h á z  h o m lo k z a tá r a  is , 
\ d e  e z  s e m  a z . A  h u z a to s  lé p -  
\ c ső h á z  k é t  fa lá n  p o r tó l  s z ü r ­
k e  g ip s z d ís z í té s ,  k is a n g y a lo k ,  

i n e m tő k ,  s e l lő k  é s  n a já d o k .  
i H o l i t t  a  h a z a i s z ö v é s ?

—  T á n  a  m á s o d ik  e m e le te n  
j —  m o n d ja  e g y  la k ó  — , a B o -  
\ k o r  n é n i s z o k o t t  s á la t  s ző n i.

K ö s z ö n ö m  a  f e lv i lá g o s í tá s t  
\ é s  m e g y e k  a  h á z fe lü g y e lő h ö z :  

—  V a n  i t t  s z ö v ő g y á r ?  —  
i N in c s .  —  E lk ö ltö z ö t t?  —  N e m  
j is  v o l t  so h a .
\ É r th e te t le n .  N é z z ü k  c sa k  a 
! t e le fo n k ö n y v e t .  115. o ld a l:
\ „ H a za i P a m u ts z ö v ő g y á r ,  B a -  
\ ro s s  u tc a  99.” F e lh ív o m :
\ —  H a za i P a m u ts z ö v ő ?  —

Igen. — Baross utca kilenc-J 
venkilenc?  — Igen. — Ebben  
az öreg házban? — M iféle öreg 
házban? — Ahol a Bokor néni 
lakik  — m ondom  és mutoga-y 
tok  az épületre.

A z t m ondja: nem  távo lba­
látó készülék az övé és nem  j 
ism er sem m iféle Bokor nén it. : 
ö k  egy nagy gyár Ú jpesten, j

— M iféle Ú jpesten?  — hők- j 
kenek meg. — A m elyikn ek  té-  j 
lik ikö tő je  van?

— Ügy, úgy  — m ondja \ 
de m ég kin tebb, M egyeren, a 
Fóti ú t m entén, egyszóval a ! 
Baross utcában, na.

N ézek a telefonkönyvbe és i 
akkor látom , hogy „IV. kerü- 
le t”. Tehát nem  a m i Baross 
utcánk. És arra is kezdek  rá- j 
jönni, hogy a IV. kerület jó  S 
pár éve m ár nem  a B elvárost \ 
jelen ti.

Ezúton fordulok illetékesek-1  
hez: N agy-B udapest azonos \ 
utcanevei m iért n in csen ek ! 
m egkülönböztetve a telefon- \ 
könyvben? Ha m ásként nem , \ 
legalább zárójelben  teg yék  l 
oda: |

„Ú jpesten  van, te  kis csacsi.” =
(Kis jó) í


